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FTAXP 16.21.07

KA3AK TLIII Y)KAPHAMA JIMCKYPCBIHJIAFBI
TYTBIHYIIBI CAHACBIH MAHUNYJISSLUSIJIAY ABIH,
KOTHUTHUBTI-MIPATMATUKAJIBIK MEXAHU3M IEPI

AcxarToBa ®apus3a EpaeHKbI3bI
«IIleten dpunonorusicel» 611IM Oepy OaraapIaMachIHbIH 1-Kypc TOKTOPaHThI
JL.H. I'ymunes ateiaaarsl Eypasus
yirTeiK yHUBepeuTeTi (EYY), Actana, Kazakctan

AHHOTALIUA

Makanana Ka3ak TUIII JKapHaMma JHCKYPCHIHJIAFbl, aran alTKaHaa Taram
OHIMJIEpl JKapHAMAaChIHJAFbl TYTHIHYIIBI CaHAachlHA oCcep €TY/iH KOTHHUTHBTIK-
NparMaTUKaJIbIK MEXaHM3MJEPl KapacThIpbUIabl. 3epTTey OapbhICBIHIA «IIai»,
«Taram» KOHIENTUICPiHIH alHajIachIHIAFhl MEHTAIBIbI MOJCIBICPAIH KaJbIITACY
JKOJIIapbl MCH MaHUTTYJIAIHUSIIBIK CTpaTETHsIap TaJianabl. KOTHUTHBTIK TUHTBUCTHKA
MEH JUCKYpC-TaJlJIay 9IICTepiHE CyHEeHe OTHIPHIII, JKapHAMAaJIbIK MOTIHIEPIET1 YIITTHIK -
MOJICHH KOJATAP IbIH TYTHIHYIIIBI MICIIIMIHE KaJlail 9cep €TEeTIHIH JoJICICH]II.

Tyiiin ce3aep: >kxapHaMa IUCKYPChI, KOTHUTUBTIK MEXaHW3M, MaHUITYJISAIUS,
mparmMaTHKa, TaFaM >KapHaMachl, IMHTBOMOJICHH KOJI.

AHHOTALUA

B cratee paccMaTpuBarOTCd KOTHUTUBHO-IIPArMaTUYECKHE MEXaHH3MBbI
BO3/ICHCTBUA Ha CO3HAHME MOTPEOUTENS B Ka3aXCKOSI3bIYHOM PEKJIAMHOM JIMCKYypCe, B
YaCTHOCTH, B peKjJaMe NHUIIEBBIX MNPOAYKTOB. B  Xxome wuccienoBaHus
NpOaHAIU3UPOBAaHBl ~ MAHHUMYJISTUBHBIE CTpPAaTeTMd W TyTH  (POPMUPOBAHUSA
MEHTAJIbHBIX MOJIEJIE BOKPYr KOHIIENTOB «4ail», «ema». Onupasch Ha METOMbI
KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKM W JUCKYPC-aHAJIN3a, B CTaTh€ PACCMATPUBAIOTCA Kak
HAllMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIE KOJBl B PEKJIAMHBIX TEKCTaX BIMUSAKOT HAa IPUHSITHE
pelIeHn MoTpeOuTENEM.

KiroueBble ciaoBa: pexkiIaMHBIM  JUCKYpPC, KOTHUTHBHBIA MEXaHU3M,
MaHUMIYJIALNS, TparMaTHKa, peKiiaMma IpoJAyKTOB MUTAHUS, TUHIBOKYJIbTYPHBIA KOJI.

Abstract

The article examines the cognitive-pragmatic mechanisms of influencing
consumer consciousness in the Kazakh-language advertising discourse, specifically in
food advertising. The study analyzes manipulative strategies and the formation of
mental models around the concepts of "tea" and "food." Drawing on cognitive
linguistics and discourse analysis methods, the article demonstrates how national and
cultural codes in advertising texts influence consumer decision-making.

Keywords: advertising discourse, cognitive mechanism, manipulation,

271



Il SPRING INTERNATIONAL SCIENTIFIC AND PRACTICAL
ONLINE CONFERENCE “INNOVATIVE METHODS OF
LANGUAGE TEACHING: BRIDGING THEORY AND PRACTICE”

pragmatics, food advertising, linguocultural code.

Kazipri akmapaTThIK KOFam/1a *apHama TeK Tayap CUIMlaTTaMachiH Oepyli Kypas
eMec, 01 — aJJaMHBIH MiHE3-KYJIKBI MEH KYHIBUIBIKTApP KYHECIH OaFbITTayIIbl KyaTThI
OJIEyMETTIK-KOTHUTUBTIK UHCTUTYT. JKapHaMa AUCKYPCBHIHBIH THIMJIUIITT OHBIH TUITIK
dbopMaceiHaa FaHa €MeC, ajaM CaHACBHIHJIAFbl AJIJIbIH ajla KaJBINITaCKaH KOTHUTHUBTIK
KypbUIBIMJIApAbl Oencenaipy Kadinerine karbip. Kazak Tunjl >kapHama KeHICTITTHAeT1
MaHUTYJISIHSUTBIK 9CEP €Ty TETIKTePiH 3epTTey ©3eKTi Maceie OObI TaOBLIaIbI,
cebebl oJ TUIAIH KOTHUTUBTIK OJIEYeTIH FaHa eMec, MOJCHH OiperehiIikTiy
TpaHcopMalUsJiaHy YIepiciH JAe Kepcerelnl. byn mpomecc acipece YITTBIK
MEHTAJIMTCTIICH TBIFbI3 OaJIaHBICTBI TaFaM OHIMJCPIHIH »apHAMachIHIA AaNKbIH
kepineni [1, 56-6.].

XKapHama AUCKYpPCHIHBIH MparMaTHKaIBIK aCICKTUICPIHIH JaMy JUHAMUKACHIH
ke3enaepre 6emyae H. @oiipknad nen T. BaH JIeWKTIH AUCKYPCTHIK-aHATUTUKAIBIK
mogenbaepi [1; 9] men 1. Criepbep meH JI. YHICOHHBIH PelIEBaHTTBUIBIK TCOPHSICHIH
[10] arayra Oonamel. YKapHama mparmatukacelHbiH Heridi J[x. Octun men JIk.
Cepnbain enoekrepinen [11; 12] Gacray amaasl. JKapHamanblK MOTIH — OyJ1 Tasa
KydiHmeri wuUIOKyTUBTI akT. Mynga [.II.  D'palicThlH KOMMYHUKATHBTIK
UMILTHKATypajapbl MEH KOOIepalusi NpuHIunTepi Herisri [8] kypasnra aitHammbl.
Kapnama kebinece ['paiic mpuHIMOTEPIH o7eii OY3y apKbUIbI )KaCBIPBIH MaFbIHAIAP
(uMIuTHKaTypanap) TYABIPATBIHBI aHBIKTANABI. byn Oareir P. Bapt men V. 3Dko
erOekrepinze [13; 14] ceMHOTHKAIBIK-TIPArMaTHKAJIBIK TYPFBIJIAH JKaJIFAChIH TAThI.

XX raceipapiH coHbiHAa J[. Cnepbep Men [I. VuicoHHBIH PeleBaHTTBUIBIK
teopusicel [10] sxkapHama mparmartukachiHa skaHa gem Oepai. T Banm [leiik men H.
Oniipkinad CHIHIBI FaIbIMIAP >KapHAMaHBI QJICYMETTIK OWIIIK TEeH HICOJOTHSIHBIH
Kypasibl peTiHae KapacThipbill [1; 9], OHBIH TYTBIHYIIBI CaHACHIHIAFBI JKACBIPHIH
MEHTaJIbJIbI MOJICTIbIICPl Kajlall KaJIbITaCThIpaThIHBIH KopceTTi.Kazak Tin OuriMinge
Oy OarbITThIH AamybiHa O.J[. CyneiimenoBa, I'. CmaryiioBa, b. MoMbIHOBa CBIHJIBI
FanpIMIApabIH eHOekTepl Heris OonraH. COHBIMEH KaTap, KOFaMIBIK CaHAHBI
manunysusuiay macenenepi C.I'. Kapa-Mypaa, E.JI. Jouenko, .M. JI3snommuHCKwit
eHOekTepiHae 3epuaeneHmi. 1972 Kbputbl HETi31 KaJlaHFaH HEUPOJMHTBUCTHUKAIBIK
oarmapnamanay (M. Opukcon, P. benmmep, k. I'punmep) skyiieci cyxbarracy
KE31HJIET1 IC-OpEeKEeTTI aHbIKTayFa >koi amThl. A.K. AnTaeBaHblH 3epTTeyIepiHae Ka3aK
TUII1 )KapHAMaJaFbl MAHHUITYJISIIUSHBIH JIMHTBUCTHKAJIBIK TETIKTEP1 MEH 3THO-MOJICHU
epeKIIeTIKTepl KeMeH i Typlie KapacThIpbULIbI [2].

byriari Tanma skapHaMandbK KOMMYHHKAIMSAa JOCTYpJl akmapar Oepy
TOCUIIEPIHEH TOPi, TYTHIHYIIBIHBIH OelcaHabIK JEHTeIeri TaHaayblH OacKapaThiH
KACBIPBIH TETIKTEP AJABIHFBI OPBIHFA IIBIFBINT OTHIP. AJaiia, Ka3ak TULAI KapHama
TUCKYPCHIHIAFBl MaHUMYJSIUSIBIK CTPATETHUSIIAPABIH ATHOMOICHH KOATapMEH
OaiilaHbIChl, COHJAWM-aK 3amaHayu Meauarniatgopmanapaarer (Instagram, TikTok)
MyJIBTUMOJAIBABL dCEp €Ty EpeKIleNiKTepl ol Je Oosica KeWeHIl Typle
JUHTBUCTUKAJBIK capanTamMaHbl KaxkeT erefi. COHIBIKTaH, XapHAMaJarbl TUITIK
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OlpJikTep MEH BHU3yalbl MeTadopanaplblH TYThIHYIIbl CAHACBIHIAFbl MEHTAJbIbI
MoOJIebAEPl Kaslail TpaHC(hOopMalUsIalTRIHBIH aHBIKTAY - 3aMaHayHu TUT OUTIMIHJET1
©3eKT1 MocenenepiH Oipi Oonbin TaObuIaAbl. Ochl Makajiajla Ka3zak TUIAlI Taram
OHIMJIEpl >KapHAMACHIHBIH MBICAJBIH/IA TYTHIHYIIBI CAHACHIH MaHUITYJISIHIIAYIbIH
HEri3r1 KOTHUTUBTIK MEXaHU3MIEPIH ally KoHE OJIAPJIbIH TParMaTUKaJIbIK THIMAUTIT1H
JUHTBUCTUKAJIBIK TYPFBIIAH JAJICIACY/I MaKCaT TYTHII OTHIPMBI3.

3epTTeyaiH OMICTEMENIK Heri3i peTIHJIe€ KOTHUTHUBTIK JIMHTBUCTHUKAHBIH
dpeiimaik Tangay oaici, IParMaJuHTBUCTUKAIBIK Tajjay >KoHE IUCKypc-Tajaay
NPUHIMIITEP] albIHABL. Tanjiay HbBICAHBI PETiHAC 3aMaHayd Ka3aKCTaHJIBIK MeIua
keHicririggeri (Instagram, TV, cwIpTKbI >kapHama) TaHbIMaj TaraMm OpCHATEPIHIH
(«ITuana Gold», «AitHanaiibia», « AnaMHbIH maie T.0.) 100-1eH acTaM sxapHaMaIbIK
O1pairi ipikTenai. 3epTrey OapbIChIHA KEJIeC] 9MICTEP KOJIaHBLIIbI:

Korautusrik ¢peiimaixk Tannay: byn omic xapHamanblK XaOapiiaMaHbIH
apThIHAA TYPFaH MEHTAJIbJbI KYPbUIBIMIAP/AbI alllyFa MyMKIHJIIK Oepeni. bi3 skapHama
motiHigaeri «Illaii», «AHa», «/lacrapxan» CHSIKTBI 0a3aiblK KOHIECNTIIEPAIH Kanan
¢peiimre aitHanaTeiHBIH 3epaeneaik. Opeimaepal Tangay kesigae Y. OumniMop MeH
M. MUHCKHMIIIH TCOPHUSIIBIK TY)KbIpbIMaapbiHa [15] cyiieHe OThIphIN, *KapHamMalarbl
«caoTTapael» (MbICaibl, Mmai imy (GperMiHIeri KTybICTAp», KBICTBIK Oy», «cyxOaT»
CJIOTTapbl) aHBIKTAIBIK.

Ocwl  OarpiT OobbiHma «[Imama Gold» kapHamacelH —ajcak, MYH/Iarbl
«AFralibIHHBIH aK HHUETIMEH» CJIOTaHbl TYTHIHYIIBI CaHAChIHIAFbl «KOHAKKANITBIIBIK
bpeiimin  Oencenaipeni. byn  ¢dpeliMHIH imriHAETT «aK HHET» CJIOTHl  Ka3ak
MEHTAJIMUTETIHAET1 IOKTIK TeH aJalJblK KOHIENTUIEpPIMEH acTachill, Tayap.Ibl
KOMMEPIUSUIBIK HBICAHHAH PyXaHU KYHJIBUIBIK JCHTeiiHe KoTepei. Al « AiHaTalbIH»
CYTiHIH *apHaMachlHJIa «AHa» (peiMi Heri3ri pes aTkapaabl. MYHIAFbl «KMEHIpIM»
CIOTBI apKbUIbl TYTHIHYIIBIHBIH OajlajblK IIAFBIHAAFBI  KAYINNCI3MiK TI€H CEHIM
cxemajapbl 1CKe KOCBhUIaIbl. «ATNaMHBIH MIaipl» Keuciaae «Jloctyp» dpetimi
KOJIJIaHBUTBITI, OHBIH IITIHJET1 KaBTOPHUTET» CIOTHI apKBUIBI YIKSHACPIIH TaHIayhI - €H
JYPBIC TaHJIAy IeTE€H KOTHUTHUBTIK MIEITIM KaJbITaca lbl.

[IparManuHTBUCTUKANBIK —~ Tanmay: MyHmarbl MakcaT -  aJpecaHTThIH
TYTBIHYIIIBIFA OCEp €Ty HHUeTiH (WUIOKYIHSICHIH) aHbIKTay. bi3 jkapHaMajbIK
motiaepaeri I'. D'paiictbiH «koomepanus npuHIUNTEpiHiH» [8, 446.] Oy3bury
JKaralmapblH, UMIIEPaTUBTI (OpMallapAblH >KaChIPbIH KOJJIAHBUTYBIH KOHE «0aTa
Oepy»  cTparerusiapblH  TamganbiK. [Iparmatukanslk  (GOKyc  aapecaTThiH
MPECYIITO3UIIHMSICHIHA, SFHU OHBIH MOJICHU KOJABIHA OaFbITTANIIbI.

Mocenen, «llmama Gold» sxapHamachlHAarbkl «aK HHUETICH» TipKeci
MparMaTUKAIBIK TYPFBIJAH «yo7ie Oepy» aKTICiH OPBIHIANIBI, SIFHA OHIM/I CATBIN aITy
apKBUTBI TYTBIHYIIBI ©31HIH OJEYMETTIK OPTACBIHIAFBI CHIMIACTBHIFBIH HBIFAUTAIIbI
JIETE€H TPECYNNO3ulUs JKacanaabl. «AMHamalWblH» CYTiHAEr «ANHalabIH»
JIeKceMachl - OyIT ajipecaTka OarbITTaFaH MPArMaTUKAIIBIK «EPKEIETY» )KOHE «KAKBIH
TapTy» aKTiCi, OJ1 CATYyIIbl MEH CATBIN ATYIIBI APACKIHIAFEI QJICYMETTIK TUCTAHIIUSHBI
xKorora OarbpITTayiFaH. AJl  «AnaMHbIH IIadbl» JkapHamackiHaa «bata Oepy»
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CTPATETUsICHl UMIUTUITUTTI TypJe KOJMAaHBIIAAbI: «ATAaHBIH KOJBIMECH JKacaJFaHai»
JIEreH YFbIM aJpecaTThlH CaHacblHAAa «OyJ ©HIM - ajall 9pl camajbl» JIereH
nparMaTHKanbiK ceHim (trust building) ysnaTtansr.

MynbTUMOAQNBABl  TUCKypc-Tayaay. Kazipri jkapHaMaHBIH CEMHOTHKAIIBIK
KUBIHTBIK PETIHJErl CHUNAThIH 3€pTTeY YUIIH BepOaybl MOTIH MEH BHU3yaJlbl
KOMIIOHEHTTEeP/IiH (TYC, KECKiH, CHMBOJI) apachlHIaFbl KOTHUTHBTIK COHWKECTIKTI
(cognitive alignment) sepaenexaik. byn skepae I'. Kpecc men T. Ban JleyBeHHIH
«BH3YaJIJIbl TpaMMaTHKa» Karuanapsl [16] OaciibLIbIKKa albIH/IbI.

«[Tnana Gold» mpicanbiHaa BU3yaabl KaTapaarbl aaThiH TYCTI (KbUIBI) PEHKTED
MEH KYH COYJIECIHIH CTaKaHJIaFbl MIaliFa TYCyl - O «OaKbITThl ©6MIp» KOHUENTICIHIH
BU3yaibl Metadopackl. O BepOaIIbl MOTIHIETI «aK HUST» YFBIMBIMEH KOTHHTHBTIK
COMKeCTIK opHaTajbl. «AWHaNAWBIH» CYTiHIH Instagram mapakmachiHIarbl aHa MCH
OanaHbIH aK TYCTI KAIMJIET1 OeMHECT «Ta3abIK» MEeH «MOKTIK» CEMHUOTUKAJBIK KOJIbIHA
KbI3MeT eTeAl. byn Busyanawsl akmapaT BepOanjbl «MeHipiM» CO31HIH ocepiH
OciicaHaJIBIK JCHICH/IC HBIFAWTabl. «AMAMHBIH AW KallTaMachIHAAFbl JIOCTYPIIi
OI0-OpHEKTEp MEH KaHBIK KbI3BUI TYC - OV BH3YyalJabl «aHKop» (39Kip), oI
TYTBIHYIIBIHBIH Ha3apblH OIpPJICH «YITTHIK KYHABUIBIK» (PpeiiMiHe ayaapasbl.
MynbTUMOAANBABI AIEMEHTTEPIIH MYHall CUHTE31 >KapHAMaHbIH MaHUITYJISIUSIIBIK
orieyeTiH OipHelIe ece apTThIPaIbI.

Kazipri sxapHama HapbIFBIHJIAFbl «CEHIM» MEXaHU3M1 TYBICTHIK aTayjapra
HETI3/IeNITeH jkaHa OpeHATep/iH Taiga OodybIMEH TepeHneld TycTi. MaocerneH,
«ATaMHBIH TIalbI», «ATaMHBIH aib», «KeniHHIH Maibl» CUIKTHI aTayiap Kai FaHa
MapKeTHHITIK aray emec, Oyl - Ka3aK XaJKbIHBIH KOTHHTHBTIK CaHACBHIHJIAFbI
«aBTOPHUTET» TIEH «aOCOJIOTTI CEHIMIe» HETI3JeNTeH MpParMaTUKaIbIK CTpaTeTHs.
MyHjarel MaHUITYJISAIUS TETIT1 - OpeHATI OTOACBUIBIK HEpapXUsAIaFbl €H CEHIM/II
TyaranapMen (ama, ata) menaecTipy. CaHagarsl «aram OepreH ac - eH JOM/II, €H Ta3a»
JIET€H MEHTAJIbJbl MOJIEJIb aBTOMATThI TYpPJI€ OHIMI€ aybica/ibl. TYTBIHYIIBI Tayap bl
CaThIll aJIFaH7a, OHBIH KYPaMbIH €MEC, COJ aTayMEH KEeJNEeTIH «KAYINCI3AIK» IeH
«OKBUTYJBIKTBI» TaHJAWbl. Bysl - mparMaTukanblK MaFbIHAHBIH JIEKCUKAJIBIK OIpITIKKeE
Toyenauniria kepcereni. J.J1. CyneliMeHoBa aTan 6TKEHEH, TUIIK YKBIMHBIH MOJICHH
KOJIbI JKapHaMajia Tayap/bl «O31HIKI» PEeTIHJEe TaHyFa KOMEKTECETIH HErisri (akTop
0oJbI TabbLIaR! [7, 122-6.].

Tinmik engipicte 3amanayu anroputmaep MeH JKUW kypammapbl skapHaMaibIK
MOTIHAEPAl CTaHAapTTayFa YMTBUIFAHBIMEH, Ka3aK TUIIlI JKapHama JHCKYPCHI
STHUKAJIBIK apXETUNITEPi CaKTay MEH >KaHFBIPTY apKbUIbI MAaHUIYJSIITUSUTBIK OCEPiH
KymenTemi. MoceneH, «AWHalaWplH» CYTIHIH JKapHaAMaJlblK KaMITAaHUSCHIHIAFbI
«AHaHBIH MEHIpIMIMEH» TipKEC1 JUHTBOMOJICHH KOATAP 1Bl ITparMaTHKAIBIK MaKcaTTa
nal1aaHyabIH alKbIH YITICI. By JKep/ie KOTHUTUBTIK KHOCTAJIBIAS» MEXaHU3MI 1CKe
KOCBUTATHI.

TyTeIHYIIBI CaHACHIHAAFBI «€H Ta3a, €H CEHIMJII ac - aHaHBIH KOJIBIHAH» JIeTEH
MEHTaIBIABl cxema ((ppeliM) eHIMre JereH palOHAIbI-CBIHH KO3KapacThl
TeMeHAeTenl. byn KyOBUIBIC KOTHUTHBTIK JUHTBUCTHKaarbl Y. OUILIMOpPIBIH
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dperimaik cemantukacel [15] men 3.J1. CysneiiMeHOBaHBIH TUIIK Y)KBIMAAFbl MOJICHH
KOJITap Typasibl TEOPHUSUIBIK TYXKBIPBIMAAPBIMEH YHIecei [7].« AiiHanalbIH» CO31HIH
031 Kazak TUIIl MEIUWATUCKYPCTBIH axblpamac OeJiiri peTiHae aApecaTThiH
TICUXOJIOTUSITBIK KOPFAHBIC MEXaHU3MIH OY3bIM, OpEeHJIKE IETeH «ITHUKAJIBIK CEHIMI1»
(ethnic trust) ysnaranel. bisniH maibiMaaybIMbI3ina, OyJI - KOTHUTUBTIK JCHreHeri
«IMOIMOHANIBI aHKOP» (39Kip) acepi. [ICHXOIOrUAIBIK MAHUITYJISAIHS TEOPUSICHIHIA
MYHJIail «39KIpJiep» aJaMHBIH OTKEH ToXIPUOECIHAET1 >KaFbIMAbl ECTENIKTI OSTY
apKbUIBI TAHJIAy MPOIIECiH OeiicaHalbIK JeHreie OarbITTai sl [2, 4506.].

3eprreymi  A.K. AnrtaeBa aram eTKeHJEW, KapHaMmaaarbl MYHJal
JUHTBUCTHUKAJIBIK aMaJIJIap aipecaTThIiH SMOIUSICHIH 0acKapy apKbUIbl OHBIH BepOasIbl
eMec MiHE3-KYIKbIH Oarmapiamanayra MyMKiHmik Oepemi  [2].  Ocsinaiima,
«AWHaIaWbIHY» JIEKCEMAaChI JKald FaHa Kapatia co3 eMec, OJI - TYTHIHYIIBIHBI «O31HTIK»
MOJICHU OpTaFra CHTi3eTiH KOTHUTHBTIK KUIT POJIiH aTKapaiabl. MaHHUITYISIITUSIIBIK 9CEP
eTyne Oarajayblll JEKCHKa MEH OaTa-TiIeK opMajapbl J1a MaHbI3AbI POJI aTKApaIbl.
I'. CMaryI0BaHBIH 3€PTTEYJICPIHJICTT MaFbIHAIBIK KYPBLIBIMIAPIABIH MaHbI3AbLIBIFbI
KapHaMaJlbIK MOTIHIEp/Je aWKblH KepiHic Tabanwl [6, 420.]. «bepeke» koHIEnTiCl
KapHaMaJIbIK MOTIHAEpAeri «Oepekeni aactapxaH», «J1omi - Oepeke» ypaHaapbl
apKpUTbl  mparmMatukaiblk «bara Oepy» crpaterusceiHa Heridaeneni. Kazax
MOJICHHUETIH e 0aTa - OyJI aKMKAT peTiHAe KaObUIIaHAThIH, KACHETT1 co3. JKapHaMalbIK
MOTIH 0arta TypiHae OepiiareHe, ojl TYThIHYIIbI CAHACBHIHIA KOMMEPIIUSUIIBIK YCHIHBIC
eMec, 13ri TUIeK periHae kKoATamaapl. Ocklnaiiia, xkapHaMma Oepylri MEeH TYThIHYIIIbI
apachblHIaFbl «CATYIIBI-CATBHIN ~ alyNIb» KAThIHACHI «TUIEKIII-KAaObUT — ayIIbI»
JeHreiine aybicaabl. by - mparMaTuKanblK apaKallbIKTHIKTBI a3alTyAbIH €H THIMII
»oJibl. COHBIMEH Katap, «0opi Jie maigan 6acTtaiaub» JETeH CHSAKTBI coreMaepac
IIAMIBIH JKall FaHa CYChIH e€Mec, Ke3 KEJNTeH MaHBI3Ibl ICTIH, TOCTBHIKTHIH HeMece
KeJCciIMHIH 0acTaybl €KeH/IIr TypaJibl IPEC YOI (KACBIPBIH aKmapar) >KaTbIp.

XKapHamanblk AUCKYypCTarbl MAHMUITYJISIUSHBIH Tarbl Oip MaHBI3IbI KbIPHI -
BU3yanasl Metadopa MEH BepOanabl MOTIH apachlHIAAFbl KOTHUTHBTIK COWKECTIK
(cognitive alignment). Kasipri Instagram->kapHamMachl TeK MOTIHHEH TYPMauIbl, OJI -
KECKIH, TYC, MIPUQT XKOHE ABIOBICTHIH CUHTE31HEH TYPATHIH MYJIbTUMOIANIb/IbI HBICAH.
CoHABIKTAaH MAHUMYJSIUSIBIK OCep TEK TUIMIK OIpiikTep apKbLIbl eMec,
CEMUOTHKANBIK JKYHeIepIiH e3apa O0ailslaHbIChl apKBLIBI )KY3€Te acajbl.

4.1.  TycrepaiH  KOTHUTHUBTIK  MparMaTukacel.  MpIcanbl,  Taram
KapHAMaJlapBIHJIAaFbl JKBUIBI TYCTEPAiH (Caphbl, KBI3FBUIT capbl) OachiM OOIYBI
Ke3aeiicok emec. Tyc KOTHUTHBTIK JEHTEHIe aapecaTThlH TCUXO0-(PU3NOIOTUSIIBIK
xKarnaibiHa ocep ereai. Capbl TYC NMCUXOJIOTHUSIIBIK TYPFBIIAH YHEPTUSHBI, allITHIKTHI
KOHE KYyaHBIIITHl OeJCeHipce, BepOaNIbl MEHTECHIETI «IIyaKThD», «aJThIH OHY,
«KYHHIH J0Mi» CHSIKTHI JIeKcemanap OyJI ocepli HbIFaikTa Tycemi. [YTBHIHYIIBI
CaHAChIHJA «OHIM - PHEPTHsl MEH KbUIy Ke31» JereH OipTyTac KOTHUTUBTIK (hpeiim
KaneinTacagabl. Erep BepOanabl MOTIH «TaOWFM Ta3ajblK» Typasibl anTca, Oipak
BU3YyaJIbl KaTapJa CYBIK, KacaHAbl TYCTep (MBICAlbl, KAHBIK KYJTiH HEMece Kapa)
KOJIJIAHBIICA, TYTHIHYIIBI CaHACBIHJA KOTHUTHBTIK JWCCOHAHC Taiyia OoJajbl.
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MaHunyIauMsHbIH COTTUIIN - OapiiblIK CEMHOTHKAJbIK KaHAJIJapAblH Olp FaHa
MEHTaJIbJIbI MoOAenbaAl (Mbicasibl, «bepeke» Hemece «CaynbIk») OelICeHIIPYiIHe
KaTbIp.

4.2. Bwusyanasl MertadopaHblH peisi. VHTeprnpeTaTHUBTI-MaHUIYJISITUBTI
byHKIMSAFa Kelly MpoleciHAe BU3yalabl MeTadopanap OacThl pesl aTKapaibl.
Macenen, Instagram-marbl TaOMFM IIBIPBIH JKapHAMAcblHAA CTaKaH IHITHAETI
IIBIPIHHBIH OPHBIHA KaHA Y3UITeH XKeMICTiH OeitHenenyi - Oyi1 Bu3yanasl metadopa.
Mortin MyHBI «TaOWFaTTBIH ©31HEH» JCTCH YPaHMEH TOJBIKTHIPaabl. MYHIAFbI
MAHUITYJISIIUST TETIT1: TYTBIHYIIBI MUBI «OHIM = EMIC» JIETeH TEHJEY/A1 aBTOMATThI
TYpAe KaObUlgam, ©HIMHIH OHAIPICTIK OHJACYAeH ©TKEeHI Typajbl akKnapaTThl
OyokTaipl. Byn yaepic TYTBIHYIIBIHBIH KOTHUTHUBTIK (GpeimMaepiH aaropuTMIIK
NeHrene backapyra MYMKIHIIIK Oepei.

4.3. Kazak Tinmi xapHaMaJarbl JIMHTBOMOJEHH BH3yaijap. bysn TeHIeHIus
Ka3aK TUIMI JKapHAMAIBIK TUCKYPCTHIH ©31HMIK JIMHTBUCTUKAJIBIK KOHE MOJICHU
epeKuIeNniria aikpiHaaapl. Kazak tyTeiHymbichl yiniH «bepeke» dpeiimi Tek co30eH
eMec, BU3yalibl KaTtapaarbl Oybl OYpKbIparaH MIAWIbIH, >KaWbLUIFaH JTaCTapXaHHBIH
HEMecCe VITTBIK OI-OpHEKTIH (KOTHUTHBTIK MapKepsep) KOpiHICIMEH acTacajbl.
XKaprnama Oepyiri YITTBIK KOATapbl KOJJAaHa OTBHIPHIN, «o3iHiKi/6eTen» (us/them)
ONIMO3UIMICHIH ~ MAHUIYJISUUSTIANABL.  ¥ITTHIK HAKBIIITAaFbl BHU3YalIbl KaTap
aZpecaTThlH KOPFAaHBIC MEXaHM3MIH TOMEHJIETIN, OpEHIKEe JEereH «ITHUKAJBIK
cerimi» (ethnic trust) Tyapipasi.

4.4. Unrepnperanus ajroput™mi. AKNapaTTHIK-TAHBIMIBIK (QYHKIMS (Tayap
TypaJibl MOJIIMET) HHTEPIIPETATUBTI-MaHUMTYJIATUBTI PYyHKIHSAFA (Tayap Typajbl MIKIp
KaJIBINTACTHIPY) aybICKaHQ, dKapHAMAJIBIK Xa0apiiaMa TYTHIHYIIbIFA JailblH MICTIIM/II
yceiHaAel. byn okepae I'. I'palicteiH  «koomepuiius mpuHium» [8, 456.].
MaHHUMYJSIIMSUTBIK MakcaTTa Oy3buianbl. JKapHama Oepymni akmaparTel a3 Oepim
(MBICQ)IBI, OHIMHIH KYPaMbIH aliTmai), 3MOIIMOHAJIBI ocepAi Kem Oepemi (MbICabl,
0akpITTBI 0TOAchl OeitHeci). HoTmkeciHme TYTHIHYIIBI MOTIHII PallMOHAIILI TYPIE
Tajajgamain, OHbl MYJbTUMO/IAJIBILI OCHHE pEeTIHAC TYTAaC KaOBLUIIANIbI.

XKapHamanblK TUCKYypCTaFrbl KOTHUTUBTIK MEXaHU3MEP/I1H KYMBICHIH OipHEIIe
OarpITTa KWHAKTayra Oonasnel. bipiHmrigeH, QpedMHHT 9ici aKmapaTThl «I9CTYpP»
HEMece «OTOACBUIBIK KYHIBUIBIKY MIEHOEPIHE CANbIN YChIHY apKbUIBl TYTHIHYIITBIHBIH
OMOIMACHIH OacKapaabl. ExiHmrinen, metadopanaHaplpy TOCUII TaFam JOMiH «Oamy,
«anTBIH», «IIyak» OeciHelepiMeH OalIaHBICTHIPHIN, JKAFBIMIBI KOTHUTHBTIK
acconmanus TyAbIpaabl. YIIHIIIAEH, TUCKYPCTBHIK OIpTEKTEHIPY yaepici skahaHbik
MapKETHUHTTIK KaJIBIITAPAbl KOJJAHFAHBIMEH, OJIap/Ibl YIITTHIK Ma3MYHMEH TOJITHIPY
apKBUTBI KACKIPBIH ocep eTel. Tk KYphUTbIMAap MEH MOJICHU MaFbIHATApFa bIKIIAI
€Ty apKbUIbI OYJI Kypayaap A9CTYpJli KOMMYHUKAIHMS HOPMAJIAPhIH ©3TePTYTre BIKMA
eTel.

TyThIHYIIBI CAHACBIHA dCEp ETYAIH Tarbl O1p MaHBI3bl KYpPabl - UMIEPATUBTI
(Oy¥ipbIK paiinbl) (dopmanapAblH JKAachIpbIH KOJJIaHbUTYbl. Kazak >kapHaMachiHa
TIKEJIeH «caThIll a» JEYIASH Tepl, «JIOMIH TaThIHBI3», «OarajaHbI3», «OaKbITTHI
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coTTepal O6uiCiHI3» CHAKTBl MparMaTUKAJBIK IIAKbIpyJap >Kul Ke3aecedi. by
aJpecaTThlH EpPKIHAINH IIEKTeMEN TYpbIN, OHbl Oenrull Oip oOpeKeTKe KOTHUTUBTIK
TYPFBIJAH HUTEPMENEYJIH JKOJIbl. 3epTTey KOPCETKEHIEeW, Ka3zaK TUIIHAErl TaraM
*KapHaMaJlapbIH/Ia MAHUMYJISAIUS KOOiHECe dTHOMOJICHH KOATAp MEH 3MOIIMOHAJIIbI-
apXeTUnTIK OeiHenepre Herizaeneal. Kapnama Gepyuriiep TYThIHYIIBI CAHACHIHIAAFbI
«YKBIMIIBIK OIpEreisliky» MeH «IQCTYPIIULIIK» CXeMalapblH O€JICEHIIPY apKbLIbl
OHIMTE JICTCH CEHIM/II apTThIPAIbI.

KopeiTa kene, 3epTrey OapbIChiHAAa Ka3aK TULAL KapHaMa JUCKYPCBHIHBIH TEK
aKImapaTThIK XabapiiaMa eMmec, KYpAeNi KYPbUIBIMABI KOTHUTHBTIK-TIParMaTUKaIBIK
KEHICTIK €KEHJIr JJIeNeH 1. TYThIHYIIbI caHachlHA 9CEP €Ty TETIKTEepiH capanai
KeJie, KeJeciiel ipreii Ty KbIphIMAAp Kacaibl:

Bipinmrigen, kazak TUIA1 JKapHaMaJarbl MaHUMYJAIUSHBIH 0acThl Kypaiabl —
ATHOMOJACHH apXeTUNTEpAi OenceHmipy. «AHa», «Ama», «AK Huer», «bepeke»
KOHIIENITIUIEpl JKall FaHa JICKCeMajlap eMeC, OJlap TYTBIHYIIbI CaHACBIHJIAFbI
«aBTOPUTET» TIEH «CEHIM» (PpeliMIepiH iCKe KOCaThlH KOTHUTUBTIK TPUTTEPIIep OOJIbII
Tabbputanbl. JKapHama Oepynriiep Oyl KOHIENTUIEP/l OHIMMEH MIEHIECTIPY apKbLIbI
TayapJblH KOMMEPIHSJIBIK CHUIATBIH KACBIPBIN, OFAaH PYXaHU-MOICHU KYHJBUIBIK
peTiHae peHk Oepe/i.

Exinmninen, sxapHaMaiblK TUCKYPCTBIH MYJIBTUMOAANbAbI TAOUFATHI BEPOAII b
KOHE BU3YaJJbl KOMIIOHEHTTEPJIIH KOTHUTHUBTIK CoHKecTiri (cognitive alignment)
apkpUTbl  KepiHeni. Tammay kepceTkeHuel, Instagram  CHAKTBI  HHQPPIBIK
ardopmanapaa BU3yanibl Metadopa MeH TyC MparMaThuKachl apecaTThblH KOPFaHbIC
MEXaHU3MIH TOMEH/CTII, aKIapaTThl CHIHCHI3 KaObUIIayFa (MMILUTUIUTTIK KaObU1Iay)
Karman xacaiapl. byn yaepic TYTHIHYIIBIHBIH KOTHUTHBTIK KapTachIHIAFbl TaHIAY
ANTOPUTMIEPIH MaHUMYJIAIMAIaAyFa MYMKIHJIIK Oepe/i.

YmriHmiiaeH, Kaszak jKapHaMachIHIarbl IparMaTukanblk «bata Oepy» xoHe
«Timex a#WTy» cTparerusyiappl KOMMYHHMKATHBTIK apaKallbIKTHIKTBl —OaphIHIIA
azaiitamel. byn cTparerusiiap «caTyIIbl-CaThIll  ajyIibl» apachbIHIAFbl PECMU
OalJIaHBICTBl  «TYBICTBIK-)KAHAIIBIPIIBIKY) JEHTCHIHE ayBICTBIPBIN, TYTHIHYIIBIHBIH
Opennke naereH anmannbirbiH (loyalty) aptreipamsl. . D'paiicTeiH  kKoomepwuimms
NPUHIUNTEPIHIH [8] omeiii Oy3bUTybl aKMapaTTHIK TAMIIBLIBIKTEI AMOIMOHAJIBI
apTHIKIIBUTBIKIICH TOJNITHIPYFa OaFbITTaIFaH.

TepriHmrigeH, Ka3ipri >kapHaMaiablK KOMMYHHKAIUSAIAFbl MaHUITYJISITASIIBIK
MEXaHU3MJEP AICTYPJ TUIAIK HOpMalapibl TpaHcpopMalnusiayFa HUTEPMENTCHII.
Tinmixk OipamikTepmid meniM KaObLagay IpoIeciHe BIKMAAbl KYIISHiN, j)XapHama
JTUCKYPChl KOFaMJIBIK CaHaHBl CTaHAAPTTAyAbIH KypajblHa aWHAJbIN OTHIP. by
JKarana TYTHIHYIIBIHBIH MeINa-CayaTThUIBIFI MEH KOTHUTHBTIK PEQIICKCUSICHIHBIH
pedli apTa TYCIEK.

3epTTeyliH HOTWKENEepl JTUHTBUCTUKAIBIK TYPFBIJIAH FaHa €MeC, dJICyMETTIiK-
MICUXOJIOTUSIIBIK ~ TYPFBIIAH Ja MAaHBI3Mbl. AJmarel  yakpITTa Oyl OaFbITTHI
HEHPOJTUHTBUCTUKAIIBIK 3EPTTCYJIECPMEH YINTACTHIPY, aTal aWTKaHAa, KapHAMAaJIbIK
MaHUITYJISIIUSHBIH MHUJIaFbl KOTHUTHBTIK HMITYJIBCTEPTE OCEPIH IKCIEPUMEHTAIIBI

277



Il SPRING INTERNATIONAL SCIENTIFIC AND PRACTICAL
ONLINE CONFERENCE “INNOVATIVE METHODS OF
LANGUAGE TEACHING: BRIDGING THEORY AND PRACTICE”

TYpJle 3epieney kapHaMma MparMaTUKachIHBIH KaHa KbIpJAphIH amapsl ce3ci3. TUiaik
CTaHJApTTay MEH MOAEHU OIpTEeKTEeHIpy YAepicTepl >KargalblHIa Ka3zak TUII1
KapHaMaHbIH KOTHUTHUBTIK AaCHEKTUIEPIH 3€pTTey JHMHIBOKYJIbTYpPOJIOTHS MEH
MparMajJMHIBUCTUKA YIITH OachiM OarbITTapbIH Oipl OOJIBIN Kajia OepMeK.
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